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經文: 羅馬書 1:19-20； 

詩篇第八篇  

 

证道: 李明哲长老 
 
• 經文經文經文經文 Scripture 

° 上帝的事情、人所能知道的、原顯明在人心裡．因為上帝已經給他
們顯明。(羅 1:19) 

° 自從造天地以來、上帝的永能和神性是明明可知的、雖是眼不能
見、但藉著所造之物、就可以曉得、叫人無可推諉．(羅 1:20) 

 
° 耶和華我們的主阿、你的名在全地何其美．你將你的榮耀彰顯於

天。(詩 8:1) 
° 你因敵人的緣故、從嬰孩和喫奶的口中、建立了能力、使仇敵和報

仇的、閉口無言。(2) 
° 我觀看你指頭所造的天、並你所陳設的月亮星宿、(3) 
° 便說、人算甚麼、你竟顧念他．世人算甚麼、你竟眷顧他。(4) 
° 你叫他比天使〔或作 神〕微小一點、並賜他榮耀尊貴為冠冕。(5) 
° 你派他管理你手所造的、使萬物、就是一切的牛羊、田野的獸、空

中的鳥、海裡的魚、凡經行海道的、都服在他的腳下。(6-8) 
° 耶和華我們的主阿、你的名在全地何其美。(9) 
 

• 引言引言引言引言 Introduction 
° 阿里山看日出日落和夜晚星晨 
° 對自然界現象之解釋，始於觀察和實驗 

 
• 井蛙觀天井蛙觀天井蛙觀天井蛙觀天 Tunnel Vision 

° 地球是平的地球是平的地球是平的地球是平的 
․ 亞里斯多德 Aristotle 350 BC  
° 地球是地球是地球是地球是宇宙的中心宇宙的中心宇宙的中心宇宙的中心 Earth Centric 
․ 地球不動 Claudius Ptolemy 150AD 
° 地球旋繞太陽地球旋繞太陽地球旋繞太陽地球旋繞太陽 Solar Centric 
․ 哥白尼 Nicolaus Copernicus 1543 AD; 加利略 Galileo 

1632 AD 
° 宇宙是永恆宇宙是永恆宇宙是永恆宇宙是永恆 

․ 宇宙不是永恆–始於大爆炸(Big Bang 一百三＋三億年前) 
 

• 人的價值和地位人的價值和地位人的價值和地位人的價值和地位 
° 人在這浩瀚的宇宙、微不足道 
° 上帝上帝上帝上帝派派派派人人人人管理管理管理管理祂祂祂祂手所造的手所造的手所造的手所造的、、、、使萬物使萬物使萬物使萬物、、、、都服在都服在都服在都服在人人人人的腳下的腳下的腳下的腳下 (6, 8) 
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赞美真神万福之源, 世上万民都当颂扬, 

天使天军赞美主名, 赞美圣父圣子圣灵, 阿门. 
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回应诗歌 

 

【你真伟大】 

 

主阿！ 我神，我每逢举目观看，你手所造一切奇妙大工，  

看见星宿，又听到隆隆雷声，你的大能遍满了宇宙中。  

 

当我想到，神竟愿差祂儿子，降世舍命，我几乎不领会，  

主在十架，甘愿背我的重担，流血舍身为要赦免我罪。  

 

当主再来，欢呼声响澈天空，何等喜乐主接我回天家，  

我要跪下，谦恭的崇拜敬奉，并要颂扬神阿你真伟大。  

 

副歌： 

我灵歌唱，赞美救主我神，「你真伟大！何等伟大！」  

我灵歌唱，赞美救主我神，「你真伟大！何等伟大！」 

 

 

Response Hymn 

 

HOW GREAT THOU ART 
 

O Lord my God, When I in awesome wonder, 
Consider all the worlds Thy Hands have made; 

I see the stars, I hear the rolling thunder, 
Thy power throughout the universe displayed. 

Then sings my soul, My Saviour God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art. 

Then sings my soul, My Saviour God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art! 

When through the woods, and forest glades I wander, 
And hear the birds sing sweetly in the trees. 

When I look down, from lofty mountain grandeur 
And see the brook, and feel the gentle breeze. 

Then sings my soul, My Saviour God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art. 

Then sings my soul, My Saviour God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art! 

And when I think, that God, His Son not sparing; 
Sent Him to die, I scarce can take it in; 

That on the Cross, my burden gladly bearing, 
He bled and died to take away my sin. 

Then sings my soul, My Saviour God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art. 

Then sings my soul, My Saviour God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art! 

When Christ shall come, with shout of acclamation, 
And take me home, what joy shall fill my heart. 

Then I shall bow, in humble adoration, 
And then proclaim: "My God, how great Thou art!" 

Then sings my soul, My Saviour God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art. 

Then sings my soul, My Saviour God, to Thee, 
How great Thou art, How great Thou art! 


